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1. Dulezité poznamky @
PFed prvnim pouZitim nebo instalaci vyrobku si peclivé prectéte tento navod k obsluze. Uschovejte jej na bezpe€ném
misté, protoZe je soucasti vyrobku.

Tento systém neni uréen pro USA, Cinu nebo Tchaj-wan. Véechny

ilustrace a tabulky naleznete od strany 16 navodu.

1.1 Bezpecnostni pokyny

( . A
A Upozornéni:

Nebezpeci zranéni!

Vzhledem k detailni reprodukci originalu nebo zamyslenému pouziti mize mit vyrobek hroty, hrany a ¢asti, které
jsou nachylné k odlomeni. K montazi je zapotrebi naradi a superlepidlo.

Pozor! Model obsahuje elektronickou a mechanickou podsestavu. MiZze byt otevien pouze na uréenych mistech.
Nesmi byt poSkozen ani vystaven vihkosti. VySe uvedené podsestavy jsou nezbytné pro spravny a bezporuchovy
provoz.

Vozidla CarMotion nikdy nepouzivejte, neprogramujte ani nenabijejte bez dozoru!

Riziko rozbiti!

Model vzdy drzte za nadrz a vzduchovou néadrz, jinak by mohlo dojit k rozbiti nékterého z kiehkych nastavct. Nikdy
nedrzte model pouze za kabinu, sklapécku nebo jiné nastavce!

Mozné nebezpeci!
Nositelé kardiostimulatord by méli byt pfi manipulaci s magnety nebo magnetickou paskou obvykle opatmni.

Magnety nejsou hracky pro déti. Nebezpeci hrozi zejména v pfipadé spolknuti magnetd; pokud nejsou zabaleny nebo
instalovany, musi byt uchovavany mimo dosah déti!

Kromé toho se magnety mohou pfi mechanickém namahani snadno zlomit nebo odstipnout!
Likvidace!

\Dﬂleiité informace o likvidaci naleznete v kapitole 9.

1.2 Spravneé pouzivani vyrobku

Tento vyrobek je uréen

- Pro provoz na modelovém kolejisti v méfitku HO.

- Pro provoz se schvalenymi nabijecimi a komunika¢nimi adaptéry Viessmann.

- Pro provoz v suchych mistnostech.

Jakékoli pouziti nad tento ramec je povazovano za nespravné pouziti. Vyrobce neruéi za pfipadné Skody z toho
vyplyvajici.

1.3 Zkontrolujte obsah baleni

Zkontrolujte Uplnost rozsahu dodavky:

- HO vozidio

- Plastova taska s jemnym pfisluSenstvim

- Nabijecka s nabijecim kabelem USB (je soucasti startovaci sady a Ize ji objednat samostatné pod ¢islem 8400)
- 12 permanentnich magnett (jsou soucasti startovaci sady a Ize je objednat samostatné pod ¢islem 8431)

- Magnetické pero "Kouzelna hilka

- Pokyny

1.4 Provozni a skladovaci podminky

Dodrzujte nasledujici provozni podminky: 15 °C - 40 °C, relativni vlhkost vzduchu do 75 %, nesmi dochazet ke kondenzaci.
Dodrzujte nasledujici skladovaci podminky: 10 °C - 50 °C, relativni vihkost do 85 %, nesmi dochazet ke kondenzaci.

1.5 Pieprava a baleni

Vozidlo CarMotion je detailné propracovany a jemny model. Abyste se mohli z tohoto vozidla tésit po dlouhou dobu, je
dobfe zabaleno a rizné dily pfisluSenstvi nejsou pfi dodani namontovany. Pokud vozidlo nepouzivate, doporu¢ujeme
jej ulozit do puvodniho obalu. Uchovaveijte jej, je sou€asti vyrobku.




2. Obecny piehled produktu

S aplikaci CarMotion muzete nyni pfi modelovani elektronicky ovladat silni¢ni vozidla stejné jako ve skute¢nosti. Diky
uzivatelsky pfivétivému a realistickému jizdnimu chovani Ize nyni silnice na maketé pfivést k zivotu velmi realisticky.
NaSe vozidla jsou kompatibilni se silni€nimi systémy s vedenim po ocelovém lanku nebo magnetické pasce a
elektromagnetickymi brzdnymi civkami.

Téste se na novy zpusob pohybu vozidel - technologie a cena - prosté genialni! VSechna vozidla fady

CarMotion maji nasledujici funkce:

- Pripojeni k nabijeni a programovani

- Kratka doba nabijeni diky modernim bateriim Li-Po

- Snadné zapinani a vypinani pomoci jazy¢kového kontaktu pod stfechou kabiny fidi¢e s magnetickym kolikem nebo
teleskopickou magnetickou ty¢i Art. 8410

- Infracerveny vysila¢/pfijimac pro dalkové ovladani (pouze podminéné kompatibilni s jinymi IR systémy)
- Realistické procesy brzdéni nebo zrychlovani a nastavitelna rychlost diky motoru s regulaci otacek.
- VolIna lozna plocha diky pohonu pod podlahou

- Osvétleni kabiny

- Brzdova a zpétna svétla

- Ovladani pravého/levého blinkru a vystraznych svétel

- Potkavaci / dalkova svétla

- Stfesni ukazatele (v zavislosti na typu vozidla)

- Viditelna kabina fidi¢e s postavou

- 5kolikova zastrékova spojka pro pfipojeni pfivést nebo navést CarMotion

- Kompatibilni se stavajicimi systémy s kontaktnim vodi¢em nebo magnetickou paskou.

- Ovladani pomoci infradervenych signall, permanentnich magnetu, ¢l. 8431 v silnici, elektromagnetickych brzdnych civek a
Dalkové ovladani, Art. 8402

- Kratky pfimy zpétny chod je mozny i bez pomucek pro jizdu v jizdnim pruhu pomoci dalkového ovladani.

2.1 Montaz citlivych casti
Montéz vnéjsich zrcatek viz obr. 1 a obr. 2.

2.2 Nahradni dily

U vozidel CarMotion Ize opotfebitelné dily, jako jsou pneumatiky nebo pfipadné rameno Fizeni, zakoupit jako nahradni dily v
zakaznickém servisu spolecnosti Viessmann. Tyto dily jsou k dispozici ze zavodu. Viz nasledujici seznam:

- Predni pneumatiky: 2 kusy

- Zadni pneumatiky: 4 kusy

- Sada zrcadel

- Rameno fizeni s upeviiovacim Sroubem

- Ridici naprava s koly

- Motor

Nahradni dily si objednejte u svého odborného prodejce nebo pfimo u spole¢nosti Viessmann Modelltechnik GmbH.

3. Uvedeni vozidla do provozu

K Fizeni vozidla je zapotfebi draha s magnetickym vodi€em nebo magnetickou paskou. Magnetickd paska je
polarizovana kolmo na svdj povrch a jizni pdl je orientovan nahoru. Umistéte vozidlo na vozovku tak, aby rameno
Fizeni bylo nad dratem nebo magnetickou paskou. Chcete-li najit spravnou polohu, pohybujte vozidlem do stran tam a
zpét, dokud nebude magnetické rameno pfitahovano k vodicimu dratu nebo magnetické pasce (obr. 3).

Pro zapnuti nebo vypnuti vozidla jej nemusite vyjmout ze systému. Misto mechanického spinace se vozidlo zapina a
vypind pomoci jazy¢kového kontaktu. Ten je namontovan pod stfechou kabiny fidi¢e. Pfiblizte se ke stfeSe kabiny
fidice koncem magnetického koliku ("kouzelné hulky") nebo koncem teleskopické magnetické htlky, art. 8410, nejlépe
z boku (obr. 4). Vozidlo miuzete také zapnout a vypnout magneticky pomoci dalkového ovladace, art. 8402, nebo
alternativné vypnout pomoci ¢erveného tladitka na dalkovém ovladagi.

Vypinani funguje i béhem jizdy. Vozidlo zastavi, kratce zapne osvétleni kabiny a poté se zcela vypne odpojenim
elektroniky od akumulatoru. Pfikazem k vypnuti je vozidlo zcela odpojeno od napajeni.

Pokud opét podrzite magneticky kolik nad kabinou fidi¢e, vozidlo se vypne ihned po detekci.




pfipnout zpét. Zapnou se také svétla v kabiné a dal$i pfidavna svétla, napfiklad stfesni svétla (pokud je jimi vozidlo
vybaveno). Po dvou sekundach svétla kabiny zhasnou a vozidlo postupné zrychluje na nastavenou rychlost jizdy.
Vychozi nastaveni rychlosti jizdy odpovida pfiblizné 60 km/h.

Poznamka: Po rozpoznani pfikazu k zapnuti nebo vypnuti se osvétleni kabiny na nékolik sekund rozsviti. Pokud se na
pokud se osvétleni kabiny po pokusu o zapnuti nerozsviti, je nejpravdépodobnéjsi pficinou vybita baterie.

3.1 Nabijeni baterii

Vozidla jsou vybavena lithium-polymerovymi bateriemi (podobné jako moderni mobilni telefony), které umozriuji rychlé
nabijeni. Kromé toho baterie nevyzaduji plné cykly nabijeni/vybijeni. Proto mizete vozidlo vyzkousSet ihned po nékolika
minutach nabijeni.

Na jedno nabiti baterie je mozné pfi bézném hernim provozu s ¢ekaci dobou a riznymi rychlostmi pracovat az 10 hodin.
cca 4 - 6 hodin, pfi maximalnich otackach/plném zatiZzeni cca 2 hodiny.

Pfipojte nabijecku, art. 8400, ke zdroji napajeni USB a zasurite zastréku do zasuvky pod vozidlem, jak je znazornéno na
obr. 5. Vozidlo je moZné nabijet z riznych zdroji energie (obr. 6). Akumulator se bude nabijet bez ohledu na to, zda je
vozidlo zapnuté nebo vypnuté. Pokud je zapnuté, motor se béhem nabijeciho cyklu zastavi. PFiblizny stav nabijeni je
navic indikovan blikanim kontrolky v kabiné nasledujicim zptsobem:

- Jedno kratké bliknuti: Baterie je vybita nebo témeér vybita.

- Dvojité blikani: Podpriimérné nabiti baterie.

- Trikrat blikne: nadpriimérné nabiti baterie.

- Stalé svétlo: Baterie je plné nebo témér piné nabita.

Po vypnuti vozidla se na nabijecim adaptéru zobrazi, zda se akumulator nabiji nebo zda je nabijeni dokon&eno. Cervena
kontrolka znamena, Ze se akumulator nabiji, modra znamena, Ze je akumulator zcela nabity.

A Upozornéni.

V pripadé poruch, jako je napfiklad vyskyt koufe nebo zapachu, odpojte nabijeCku od napajeni a vypnéte ji.
v pripadé potreby vypnéte vozidlo!

Tip: Pro optimalni a rychlej$i nabijeni doporucujeme nabijet vozidlo, kdyz je vypnuté.
Tip: Vozidlo nabijejte nejlépe vypnuté a poloZzené na stfeSe. Pokud by doslo k pferuSeni napajeni nabijecky, napf. pfi
nabijeni pfes notebook, vozidlo by spustilo motor.

Tip: Neskladujte vozidlo delSi dobu s upIné prazdnou nebo pIné nabitou baterii. Tim se miize prodlouZit Zivotnost
akumulatord.

4. Rizeni dopravy

Vozidlo je vybaveno magnetickym snimacem ukrytym v palivové nadrzi na pravé strané vozidla. Dokaze detekovat
permanentni magnety (art. 8431), brzdové civky nebo jiné soucasti, které vytvareji magnetické pole. Diky tomu je
vozidlo kompatibilni se stavajicimi systémy.

4.1 Magnetickeé prikazy

Vozidlo mUze fetézit pfikazy a provadét je samostatné. S takovymi piikazy, spousténymi jednoduchymi magnety pod
vozovkou, je jiz mozny rozmanity provoz - bez dalsi Fidici elektroniky. Takové pfikazy vSak Ize spoustét i infracervenym
signalem - viz kapitola 4.3.

Poznamka: Podrobné vysveétleni a pfiklady naleznete v prirucce CarManager.

Kdyz snimac¢ detekuje severni pol (N) magnetického pole, vozidlo okamzité zastavi a zlistane stat po dobu trvani
magnetického pole. Alternativné lze pomoci programatoru, art. 8401, a softwaru CarManager nastavit zastaveni
vozidla pouze na urcitou dobu.

Tip: Magneticky pdl Ize urcit priblizenim prislusného magnetu nebo civky k Hallovu snimaci pfi zapnutém vozidle,
nejlépe poloZeném na stfese. Pokud se hnaci naprava okamZité zastavi, jedna se o severni pdl. Pokud brzdi a pomalu
pokracuje v otaceni, jedna se o jizni pol.

Pokud snima¢ detekuje jizni pdl (S) magnetického pole, vozidlo se po cca 15 cm postupné zabrzdi na nastavenou
rychlost plizeni (nastavitelnou pomoci Car Manageru), napf. aby bylo mozné zastavit na nasledujicim misté zastaveni.
(N) plynule a realisticky zastavit. Je tfeba poznamenat, Ze vzdalenost obou magnetl by méla byt minimainé 5 cm, aby
nebyly interpretovany jako povel (S N). Obvykle se bod zastaveni (N) umisti pfed kfizovatku nebo na parkovisté a bod
brzdéni (S) se umisti proti sméru jizdy s jiznim pélem sméfujicim vzharu (obr. 7). Vozidlo je po narazu do obraceného
brzdného bodu (S) zabrzdéno na pliZivou rychlost v nastavené vzdalenosti 15 cm jako vychozi nastaveni, bez ohledu
na plGvodni rychlost. To je 10 km/h jako vychozi nastaveni. Pfi pouZziti dvou elektromagnetickych

civek, doporucujeme je pouzit v paralelnim zapojeni.




Tip: Pokud vozidlo po dosaZeni brzdného bodu (S) ujede delsi neZ nastavenou vzdalenost, aniz by detekovalo bod
zastaveni (N), pokracuje v normainim provozu. Permanentni magnet (S), art. 8431, muZete pouZit napiiklad pred velmi
uzkymi zatackami, kde by nakladni vozidlo muselo brzdit do pliZivé rychlosti i v redlném provozu.

Tip: Pro del$i pomalé vzdalenosti Ize pouZit i nékolik magnetd s jiznim pdlem za sebou. Musi vSak byt umistény
nejméné 5 cm od sebe, aby nebyly interpretovany jako "dvaojity jizni pol (S S)".

4.2 Aktivace specialnich funkci pomoci permanentnich magnetu, él. 8431

Pro zaijisténi kompatibility s ostatnimi systémy vozidla jsou z vyroby nastaveny tyto funkce
Pfifazené sekvence magnetl (obr. 8):

N: Okamzité podrzeni
S: Plynulé brzdéni

S N: Zrusi stavajici pfikazy elektromagnetu: Dojde k vypnuti smérovych svétel, obnoveni staré rychlosti a obnoveni
zakladni drahy.

S: Informujevozidla o zméné jizdniho pruhu na vyckavaci pruh pro kontrolu odstupu (viz kapitola 4.3) S N N:
Blika vpravo po dobu 30 cm, béhem niz je rychlost omezena na 30 km/h.

S N S: Blika doleva po dobu 30 cm, béhem niz je rychlost omezena na 30 km/h S S N: Omezuje

rychlost na 30 km/h.

S S: Zapnuti dalkovych svétel

Poznamka: Jedna se o standardni nastaveni, na které je vozidlo naprogramovano. Tato nastaveni lze do znacné miry
prizpisobit osobnim preferencim a podminkam instalace. Za timto ucelem se fidte navodem k pouZiti aplikace CarManager.

Dulezité: Senzor ma pomérné velky detekéni rozsah. Pro optimalni funkci doporu¢ujeme umistit permanentni magnety tésné
pod povrch vozovky tak, aby jejich stfed byl 1,1 - 1,2 cm vpravo od vodiciho dratu nebo stfedu magnetické pasky
(obr. 9). Mezi magnety by méla byt vzdalenost 3 cm. V pfipadé dvou magnett s nestejnymi poly Ize vzdalenost z prostorovych
davodu snizit na 2 cm. V nejlep$im pfipadé neumistujte magnety do obloukl. Pokud je to nutné, berte v Gvahu odsazeni koleji
vozidel!

4.3 Ovladani vzdalenosti pomoci infracerveného svétia (IR)

Vozidlo je vpfedu vybaveno infraéervenymi svételnymi senzory, které detekuji svétlo vyzarované LED diodami v zadni ¢asti
vozidla.
K detekci signalll vysilanych vozidlem jedoucim pfed vami Ize pouzit svétlomety vozidla.

Poznamka: Pri jasném slunecnim svétle a také v témér Upiné tmé se funkce kontroly vzdalenosti zhorsuje. Na primém
slunecnim svétle nemusi byt funkce k dispozici. Rizné osvétleni oviiviiuje dosah systému, a tim i vzdalenosti mezi vozidly a
brzdné viastnosti. Vozidlo neni pfilis citlivé na LED, zafivkoveé, Zarovkoveé nebo tlumené svétlo.

Vozidlo mizZe detekovat jiné vozidlo na vzdalenost pfiblizné 15 az 20 cm. Pomalu pfizpGsobuje svou rychlost rychlosti vozidla
jedouciho pfed nim. Vozidla vysilaji dva signaly rGzné sily, takZe jakmile se jedno vozidlo pfili§ pfiblizi k druhému, za¢ne
prudéeji brzdit a v pfipadé potfeby nakonec zastavi (obr. 10). Silu infraerveného signalu Ize konfigurovat pro kazdé vozidlo.

Aby tento systém fungoval pfi jizdé ve vice jizdnich pruzich, musi byt vozidlo informovano o tom, Ze bylo p fesmérovano do
jiného jizdniho pruhu nebo do vyckavaciho pruhu. K tomu slouzi pfidavné magnety:

- S N: Zrusi stavajici pfikazy elektromagnetu. Indikatory se vypnou, obnovi se staré otacky.

a stopa se vrati na zakladni stopu.
- S S: Informuje vozidla 0 zméné jizdniho pruhu na vy€kavaci pruh pro kontrolu vzdalenosti.
Klasické jednoduché zastavky na vedlejSich jizdnich pruzich, které se zfizuji pomoci jednoduché zastavkové civky, by
mély byt upraveny tak, aby bylo mozné vyuzit specialnich schopnosti vozidel CarMotion. Vozidla tak zastavi na brzdové
civce jako obvykle - ale bez predchoziho Setrného brzdéni. Diky kontrole vzdalenosti zastavujici vozidlo pokracuje ve
vysilani povelu k zastaveni, coz zpusobi, Ze vozidla v hlavnim pruhu zastavi také. Vozidel v opaéném sméru se to
netyka.
Toto chovani Ize optimalizovat pomoci dvou jiznich magnetl. Tyto dva magnety se instaluji pfimo za vyhybku (obr. 11). V
dusledku toho je vozidlu pfi prijezdu pfifazen novy jizdni pruh, a to vy¢kavaci pruh. Souc¢asné vozidlo za¢ne brzdit a mimé
zastavi na brzdné civce. Kontrola vzdalenosti ve vozidlech v hlavnim pruhu "vidi" zastavuijici vozidlo pfed sebou, ale z jeho
infraerveného signalu vycte, Ze vozidlo pfed nimi je v jiném pruhu, a podle toho tato vozidla predjizdi.

Kdyz se vozidlo opét rozjede do vedlejSiho jizdniho pruhu, zakladni jizdni pruh se po nékolika centimetrech
automaticky nastavi - neni tedy tfeba zadavat odpovidajici pfikaz magnetu. Pokud v8ak vozidlo neobdrzelo pfikaz k
zastaveni, mGze byt nutné umistit na konec vedlejSiho pruhu pfikaz magnetu (S N).




Poznamka: Jedna se o standardni nastaveni, na které je vozidlo naprogramovano. Tato nastaveni Ize do znacné miry
prizptsobit osobnim preferencim a podminkam systému. Za timto ucelem se ridte navodem k pouZiti aplikace
CarManager. Dalsi moZnosti, kterymi Ize optimalizovat chovani vozidel pri takovychto zastavkédch, najdete kdykoli na
nasi domovské strénce www.viessmann-modell.de v sekci "Casto kladené otézky a ndvody" na téma CarMotion.

4.4 Kompatibilita s jinymi ridicimi systémy
Infracerveny systém Viessmann byl specidlné navrzen pro vysokou rychlost pfenosu dat a bezpecnost, aby bylo
dosaZeno spolehlivé kontroly vzdalenosti. V systému CarManager Ize aktivovat rezim kompatibility, ve kterém vozidla

CarMotion vysilaji nebo pfijimaji signaly zastaveni i pro vozidla jinych systému. To vS§ak mize mit za nasledek zhorSeni
kontroly vzdalenosti Viessmann.

4.5 Zviastni pripady

4.5.1 DalSi funkce na zastavce

Jak bylo popsano vyse, klasické aplikace, jako je zastavka, Ize zpfesnit. DalSi prikazy, napfiklad blikani pfi rozjezdu,
Ize realizovat pomoci nasta\{eni v CarManageru. Jejich popis najdete v pfiru¢ce k aplikaci CarManager a na nasi
domovské strance v oblasti "Casto kladené otazky a navody".

4.5.2 Chovani pfi vybiti baterie

Vozidla sleduji drover nabiti baterii a pfi dosazeni kritické Urovné nabiti varuji pomalou jizdou s rozsvicenymi
vystraznymi svétly. Pokud nabiti klesne pod dals$i kritickou uroveri, motor se vypne. Zbyvajici nabiti se vyuziva pouze k
zastaveni ostatnich vozidel prijizdéjicich zezadu prostfednictvim infraéerveného ovladani a k jejich informovani o
zastaveném vozidle. Po nékolika minutach se pak vozidlo zcela vypne, aby se ochranily baterie.

Vozidla, ktera stoji za takovym vozidlem, v8ak v takové situaci jednoduse neodjedou, protoze nemohou védét, zda je
zastavené vozidlo stale na misté - IR komunikace je prerusena.

Po odstranéni zastaveného vozidla Ize nasledujici vozidlo znovu nastartovat jeho vypnutim a opétovnym zapnutim,
stisknutim tlacitka "play" na dalkovém ovladadi, art. 8402, nebo postavenim vozidla pfipraveného k jizdé pfed né&j a
jeho nastartovanim.

4.5.3 Piikaz k vypnuti pro nasledujici vozidla
Pokud vypnete vozidlo, vypnou se i vSechna vozidla ve stejném jizdnim pruhu, protoZe tento pfikaz se "pfenasi

5. Konfigurace a ovladani vozidla pomoci IR dalkového ovladani

Infraervené snimace v predni ¢asti vozidla (kontrola vzdalenosti) Ize pouZit také k pfijimani povell z infraterveného
dalkového ovladani (¢. 8402). Muzete prepinat funkce a ménit rychlost, aniz byste museli vozidlo pfipojovat k
pfislusnému programovacimu zafizeni. Podrobny popis funkci dalkového ovladani naleznete v pfislusném navodu k
obsluze.

6. Konfigurace vozidla prostrednictvim softwaru CarManager

Software CarManager je pocitacova aplikace, ktera nabizi moznosti konfigurace a aktualizace vasich vozidel (obr. 12).
Muzete také zkontrolovat aktudini stav baterie a precist verzi softwaru vozidla. Chcete-li vozidlo konfigurovat nebo
aktualizovat, musite jej pfipojit k poéitaci (Windows/Mac) pomoci programovaciho zafizeni, obj. 8401. Programator je
vybaven 2x3kolikovou zastrékou, kterou je tfeba stejné jako nabijecku pfipojit do zasuvky skryté pod palivovou nadrzi
(obr. 5). Programator v8ak nefunguje v obou orientacich zastréky. Proto zastréku zasurte smérem od vozidla (obr. 5).
Pokud se vozidlo po zasunuti zastrcky nezapne, musite jej zapnout sami.

Poznamka: Nejnovéjsi verzi softwaru CarManager si mlzete stahnout z webové stranky www.viessmann-modell.de.
byt nacteny.
7. Udrzba a kontrola

Vozidla CarMotion jsou detailni repliky reality. Abyste se z nich a jejich funkci mohli t&sit co nejdéle, vyzaduji modely v
pravidelnych intervalech urcitou péci.

7.1 Cisténi
Cas od ¢asu je tfeba odstranit nanosy prachu z naprav, pneumatik a prvkii fizeni vozidel.
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byt. Modelové silnice by také meély byt vzdy bez prachu a ¢asteCek pneumatik. Vozidla Cistéte mékkym suchym
hadfikem a mékkym suchym kartaéem nebo jemnym ofukovanim vzduchem. Nikdy nepouzivejte vodu nebo agresivni
Cistici prostredky.

7.2 Nastaveni ramene fizeni

Vozidla CarMotion Ize optimalné fidit pouze tehdy, je-li fizeni spravné nastaveno. Pfenastaveni mize byt nutné kvuli
odchylkam, které mohou nastat napfiklad v dusledku nehod v silni¢énim provozu. Rameno fizeni by mélo byt vzdy
rovnobézné s povrchem vozovky. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat vySce magnetického ramene. Pokud je pfili§
blizko povrchu vozovky, mlze se o né&j pfetahovat, zanechavat na vozovce nezadouci Skrabance a pomalu, ale vytrvale
opotfebovavat rameno. Pokud je rameno naopak pfili§ daleko od povrchu vozovky, mize dojit k problémlm s fizenim.
Obr. 13.2 ukazuje idealni nastaveni.

Napovéda:

- Rameno fizeni musi mit ve Sroubovém spoji urcitou vili.

- Rameno fizeni musi byt tésné nad povrchem vozovky a musi se plynule otaCet doprava a doleva.

Chcete-li zkontrolovat, zda je rameno Fizeni spravné nastaveno, postavte vozidlo na dokonale rovnou plochu, napf. na
sklo. Uzite¢ny je také kousek silnice s magnetickym prouzkem nebo ocelovym dratem, protoze magnetické sily ovliviuji
polohu ramene.Usinics vedenim z ocelového dratu mize byt nutné lehké brouseni, jako na obr. 13.1.

7.3 Vyména pneumatik

V zavislosti na poctu ujetych kilometrd vozidla mize byt nutné ménit pneumatiky (obr. 14) v pravidelnych intervalech.
Opotfebované pneumatiky vedou ke ztraté trakce a problémim s Fizenim. To se projevuje zejména v zatackach a na
stoupanich. Proto pneumatiky ¢as od ¢asu kontrolujte!

7.4 Vyména motoru

Predpokladana Zivotnost motort je nejméné 600 hodin pfi bézném provozu a nejméné 300 hodin pfi maximalni
rychlosti/plném zatizeni. Pfi nizSich otackach se zivotnost zvySuje. Vyménu motoru Ize provést nasledujicim
zpusobem:

- U vozidel CarMotion s vyklapéci vanic¢kou nejprve vyjméte vyklapéci zafizeni a poté zvednéte plastovy kryt (obr.
15a). U vozidel bez vyklapéciho korytka zustava plastovy kryt namontovan. Pokradujte dal$im krokem!

- Pomoci magnetického Sroubovaku PHOO vysroubuijte dva Srouby upevriujici drzak motoru k desce (obr. 15b).

- Odpéjejte 2 vodice motoru a ujistéte se, Ze jsou vodi¢e nového motoru opét pripajeny stejnym zplsobem (obr. 15c).

- Po Uspésné vyméné Ize pomoci aplikace CarManager vynulovat pocitadlo Zivotnosti motoru ve vozidle, aby bylo
mozné sledovat dalsi planovanou vyménu. Stejné tak je po vyméné motoru nutné znovu zkalibrovat magneticky
snimac vozidla. To se rovnéz provadi pomoci aplikace CarManager.

7.5 Vyména baterii

Baterie vozidla jsou trvale pfipajeny k desce ploSnych spoji, proto je vyména mozna pouze prostifednictvim
zakaznického servisu Viessmann.

Vyména uzivatelem se nepredpoklada.

7.6 Mazani naprav nebo pohyblivych casti

Predni naprava vozidel CarMotion nesmi byt namazana olejem ani mazivem. Mize to vést k poruse!
Ani zadni naprava nepotfebuje mazani.

Pokud je néco ztuhlé, prectéte si kapitolu 7.1.

8. Re$eni problémi a naprava

Bézné problémy a jejich feseni:

- Rameno fizeni nespravné méni smér: Permanentni magnet je pfili§ blizko dratu/magnetu.
nebo magneticka paska zménila svou polaritu.

- Vozidlo nejede v zatackach: rameno je pfili§ daleko od silnice, pfipadné jsou pneumatiky pfili§ poskozené.
Spinavé, opotfebované nebo je fizeni znecisténé.

- Srazka vozidel: IR kontrola vzdalenosti je vypnuta nebo pfili§ mnoho slune¢niho svétla zepfedu oslriuje.
vozidla.

- Aktivuji se vystrazna svétla a vozidlo jede velmi pomalu: To je indikator vybitych baterii. Dobijte baterie.




9. Ekologicka likvidace
Nevyhazujte tento vyrobek do (netfidéného) domovniho odpadu, ale recyklujte jej.

Symbol preskrtnuté popelnice na bateriich nebo akumulatorech znamena, Ze po skonéeni jejich Zivotnosti nesmi byt
vyhozeny do domovniho odpadu. Pokud baterie nebo akumulatory obsahuji rtut' (Hg), kadmium (Cd) nebo olovo (Pb),
najdete pfislusny chemicky symbol pod symbolem preskrtnuté popelnice. Staré baterie a akumulatory jste ze zakona
povinni po skonéeni jejich pouzivani odevzdat. MiiZzete tak ucinit bezplatné v prodejné nebo na jiném sbérném misté
ve vasem okoli. Adresy vhodnych sbérnych mist ziskate na méstském nebo obecnim uradé.

Baterie mohou obsahovat latky Skodlivé pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Pfi manipulaci s bateriemi obsahujicimi
lithium je tfeba dbat zvySené opatrnosti, protoZze hrozi zvlastni rizika. Oddéleny sbér a recyklace starych baterii a
akumulator(i ma zabranit negativnim dopadiim na Zivotni prosttedi a lidské zdravi.

V maximalni mozné mife zabrafite vzniku odpadu ze starych baterii, napf. tim, Ze date pfednost bateriim s delSi
Zivotnosti nebo dobijecim bateriim. Zamezte prosim znecliStovani vefejnych prostranstvi tim, Ze nebudete nedbale
odkladat baterie nebo elektricka a elektronicka zafizeni obsahujici baterie. Zvazte, prosim, zpUsoby, jak baterie misto
likvidace znovu pouzit, napf. repasovanim nebo opravou baterie.

DalSi informace o zakoné o bateriich Ize nalézt také na internetu na adrese www.batteriegesetz.de.

10. Technické udaje

10.1 Napajeni

Nabijecka, art. 8400, ma pfipojeni micro USB a lze ji pfipojit k jakémukoli nabijecimu adaptéru USB, napf. k nabije¢ce
mobilniho telefonu.

nabijeci adaptér, pokud je pouzit spravny kabel.

10.2 Baterie Li-Po

Vozidlo je vybaveno 2 prizmatickymi bateriemi Li-Po, kazda s kapacitou 60 mAh. Oba akumulatory jsou vybaveny
ochrannymi moduly, které zabranuji prebijeni, hlubokému vybijeni a poskozeni v pfipadé zkratu. Baterie jsou rovnéz
navrzeny s ohledem na vysokou bezpec¢nost a nevzniti se ani pfi prorazeni nebo propichnuti.

10.2.1 Zivotnost prizmatickych Li-Po baterii

V8echny dobijeci baterie maji bohuZel jednu spoleénou viastnost: jejich Zivotnost je omezena. Zivotnost dobijecich baterii
se méfi poctem uplnych nabijecich cykld, tj. celkovym poctem nabiti. Pfedpoklada se, Ze kapacita téchto dobijecich
baterii se po nejméné 1000 Uplnych (z prazdného stavu do Uplného nabiti) cyklech pouzivani snizi az na 60 % jejich
puvodni kapacity.

Preferovany provoz: Baterie Ize nabijet v libovolném stavu nabiti a po libovolné kratkou dobu. V priméru je vozidlo
navrzeno tak, aby fungovalo pfiblizné dvakrat déle, nez je nabito. Timto zplisobem maji baterie nejdel$i Zivotnost.

Pamétovy efekt: Pfi nabijeni baterii Li-Po nedochazi k pamétovému efektu.

Samovybijeni: Nabijeci baterie maji tendenci se ¢asem samovolné vybijet. To znamena, Ze ztraceji ¢ast ulozené
energie, i kdyz vozidlo neni viibec zapnuté. V nejhor$im pfipadé mize dojit i k hlubokému vybiti baterie, coz vede k
degradaci materiald uvnitf baterie. Proto byste méli sva vozidla kazdych Sest az dvanact mésicu alespori na nékolik
minut nabit, i kdyZ je nepouzivate.

Skladovani: Pokud vozidlo nebude del$i dobu pouzivano, doporucujeme pfed odstavenim vozidla z provozu ponechat
v bateriich alespon 25 % (nejlépe vSak 60 %) nabiti. Rovnéz se doporuéuje nevyfazovat z provozu vozidla, ktera jsou
nabitda na 100 %. V takovém pfipadé se doporucuje vozidla zapnout pfiblizné na 20 minut, aby se baterie vybily na
uroven blizici se doporu¢ené kapacité 60 %. UzZivatel mGze zkontrolovat Uroven nabiti baterii bud’ sledovanim vzoru
blikani kontrolky LED v kabiné béhem nabijeni, nebo pomoci softwaru CarManager (kapitola 6).

Nevyhazujte tento vyrobek do (netfidéného) Zména vyhrazena bez predchoziho upozornéni. Za
domovniho odpadu, ale recyklujte jej. tiskové chyby a omyly nerugime.

Aktudlni verzi pokynU najdete na domovské strance Viess-
e mann pod ¢Eislem ¢lanku.
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Magneticka paska, Art.
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Kabel USB A - micro USB
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Vozidlo okamzité zastavi.
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Po této sekvenci se
» vozidlo okamzité zastavi, » Po této sekvenci zane
pristroj blikat doprava.

S N N
Nl & S

Po této sekvenci
»vozid/o rovnomérné .4

zpomali.

' Po této sekvenci blika
pristroj vlevo.

Po této sekvenci se Po této sekvenci vozidlo
» vozidlo vrati do » zméni rychlost.
nastaveni pro 33

odstranéni zévady.
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Po této sekvenci vozidlo
zapne dalkova svétla.

Po této sekvenci se
»vozidlo pFepne  do
odstavného pruhu.
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Obr. 9
Stiedni Permanentni magnety, Kéd 8431
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Obr. 10




" obr. 11

S

[ Obr. 12

USB Adapter verbunden

Firmware 1.01

Generelle Einstellungen | Service | Backup

Produkt Viessmann CarMotion (8010)

Moznost volby Spizche
jazyka

Decoder-Update

~ Infrarot
~ [¥| Abstandssteuerung
Feineinstellung
Fahrspuren
« ¥l pcc
Funktionszuordnung
Kompatibilitatsmodus
¥| Fernbedienung
~ Start + Stop
Verhalten nach langem Aufenthalt
Befehl nach dem Losfahren ausfuhren
Verhalten bei niedrigem Batteriestand
~ Magnetsteuerung
Nord: Stop
Sud: langsames Abbremsen
Magnetfolgen
Macros
Direkteinstellung

| Alles auf wer zurucksetzen|

Allgemeine Information Aligemeine Information
Lichter
Geschwindigkeit Die Beschreibung dient nur zur Information. Sie hat keinen Einfluss auf die Steuerung oder das Verhalten des Fahrzeugs.

Beschreibung | |

Fahrzeuginformation

tsnge  [kuz | Die Fahrzeuginformation kann fur die
Steuerung durch externe Module
Kategarie \1 - \ verwendet werden. Sie haben keinen
B direkten Einfluss auf die Funktion des
Sonderstatus

Fahrzeugs selbst.

Obr. 13.3
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Obr. 15

@ Stavebni model, ne hracka! Nevhodné pro déti do 14 let!
Tento navod si uschovejte!

Viessmann Model Technology
GmbH

Bahnhofstralle 2a
D - 35116 Hatzfeld-Reddighausen
info@viessmann-modell.com
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